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THE INTERNATIONAL CRIMINAL TRIBUNAL FOR RWANDA (the "'Tribunal''), 

SITTING as Trial Chamber II composed of Judges William H. Sekule, Presiding, Arlette 
Ramaroson and Solomy Balungi Bossa (the "Chamber''); 

BEING SEIZED of the "Requite wa fins de certification d'appel contre la dfr,sion de la 
Chombre de premiere inswnce JI re/a11ve ii fa ·requete du Procureur demandanl ii pou,vir 
di poser un ac/e d'accusario11 modifii' du 29 mars 2007," signed on 5 April 2007 and filed 
on JO April 2007 (the "Motion"); 

CONSIDERING the '·Prosecutor's Response to the Defence Motion 'Requele au;,: fins de 
certification d'appe/ contre la dticision de la Chambre de premiere insta11ce fl relative ii la 
'requi!te du Prornreur demandam ii pouvoir dl!paser un acte d'accusat,on modifie'", filed on 
16 April 2007 (the "Prosecution's Response''); 

CONSIDERING the" Riponse a la Prosecutor's Response to the Defence Motion ·Requ€te 
aux fins de cer11ficwion d'appe/ con/re la dticision de la Chambre de pre,milre insrance fl 
re/aiive a la 'requ€te du Procureur demondonl a poumir deposer un oc/e d'accmalfon 
modifie"', filed on 23 Apnl 2007 (the" Defence Reply''); 

NOTING the Chamber's '·Decision on ?rosecution Motion for Leave to file an Amended 
Indictment'" of 29 March 2007 (the "Impugned Decision"); 

CONSIDERING the Statute of the Tribunal (the "Statute") and the Rules of Procedure and 
Evidence (the "Rules") in particular Rule 73 (BJ of the Rules; 

NOW DECIDES the Motion pursuant to Rule 73 (A) of the Rules, on the basis of the written 
briefs only. as filed by the Parties. 

INTRODUCTION 

l. On 5 April 2007, the Defence sent an e-mail to the Registry (CMS Coordinator) 
informing him of its intention to file a motion for certification to appeal the Decision 
of 29 March 2007. On the same day, the Defence sent two other e-mails with two 
anachments that the Defence said to be the aforementioned motion. 

2. On 10 April 2007, the Registry sent an e-mail to th.e Defence requesting it to send the 
appropriate motion as the documents received on 5 April 2007 were not the motion. 
On the same day, the Defence replied and sent its motion ckctronically. 

3. On 12 April 2007, the Defence sent an e-mail to the Registry stating that what it filed 
was a provisional motion as 1t was st!ll waiting for the French translation of the 
Impugned Decision. 
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HAVING DELIBERATED 

4. The Chamber reminds the Parties that the relevant Rule which is applica ,le to the 
instant case is Rule 73 (B), taking into account that the Impugned Dec sion was 
rendered under Rdes 50 and 73 (A) of the Rules. 

5. 1he Chamber not"s that the provision of Rule 73 (B) is not ambiguous: it ,rescribes 
the time hmit of i,:ven days from the filing of the Impugned Decision for tie moving 
party to file !ls tequest for certification to appeal. The Chamber recall that the 
Impugned Decisicn was filed on 29 March 2007 whereas the certification rr llion was 
filed on 10 April ::007 without good cause being demonstrated for the !ate fi ing. 

6. Even if the motion had been filed on 5 April 2007 as claimed by the De ence, the 
Chamber finds su::h filing to be outside the time limit, which expired on 4 P. Jril 2007, 
as the deadline starts from the day of the filing of the Decision. 

7. In light of the abo·1e, the Chamber considers that the Motion is inadmissible. 

FOR THE ABOVE REASONS, THE TRIBUNAL, 

DECLARES the Motiot1 inadmissible. 

Arusha, 26 April 200; 

Presiding Judge 

[Seal of the Tribunal] 
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